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®OPMYBAHHA METOJUYHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHBOI'O BUUTEJISAA IHO3EMHOI
MOBHM 1] YAC ITPO®ECIHHOI MMIZITOTOBKX Y MOBHOMY BH3

B oaniit cmammi poseasinymo npobiaemu popmyeanis MemoouyHoi KOMIEMeHmHOCMI MAtlOYMHbLO20 GUUMEens.
iHO3eMHOI MOBU Y MOBHOMY nedazociynomy BH3. Aemopamu udineni KOMnOHeHMU MemoOUdHOT
KOMRemeHmMHOCMI Mma 3anponoH08aHi 0eaKi MmexHoI02il ix hopMy8anHsa nio yac eugUeHHs OUCYUNTIHU
"Memoouka uknaoanHs iHO3eMHUX MO8 Y 3A2abHOOCEIMHIX HaguanbHux 3axnadax". Aemopu eésasicaroms, wo
HABUAHHA YCIM KOMNOHEHMAM MEeMOOUUHOI KOMNEeMEeHMHOCHI npusgede 00 YCHIUHO020 POpMYBaANHS
npogecitinoi KoMnemenmHoCmi.

Knruosi cnosa: npogheciiina komnemenmuicms, MemoOUdHa KOMREMEHMHICMb, HAYKOB80-MeopemuyHulL
KOMNOHEHM, NPAKMUYHUL KOMROHEHN, 0COOUCTNICHUTI KOMNOHEHM.

Bxomkennst Ykpainu 10 €Bporeiichkoro 0CBITHROTO MPOCTOPY B CBIT/II BONOHCHKOrO mporiecy nepeadavae
€Bporeizanio BITYM3HSHOI CUCTEMH BHUINOI OCBITH, 30KpeMa BiJIoOpakeHHs 3arajbHuX Lineil €Bporeizarii.
Kpim mporo, BomoHcbka nekiaparmiss BH3HAUWiIa Nporpamy [iif, CIpsAMOBaHYy Ha CTBOPEHHSA "0O’€IHAHOTO
npoctopy BuIoi ocBiti B €Bpomi 10 2010 p.". Tomy cTpaTeriyanM 3aBIaHHIM pehOpMyBaHHSI CHCTEMH BHIIO1
ocBiTH B YKpaiHi € TpaHc(hopMallis KiTbKICHUX IOKAa3HUKIB OCBITHIX MOCIYT y SIKiCHI, CTBOPEHHS YMOB IS
PO3BHUTKY ocoOuCTOCTiI Ta ii TBOpYOi camopeadnizamii. OHOBICHHS 3MIiCTy OCBITH O3Hada€e HOBY OpraHi3alliro
HaBYaAJIbHO-BUXOBHOTO Iponecy y BH3 BiAmoBinHO 10 1eMOKpAaTHYHMX LIHHOCTEH, PUHKOBUX 3aCa]] EKOHOMIKH,
Cy4acCHHMX HayKOBO-TEXHIUHMX JOCSTHEHb. BuIle3a3HaueHi MpouecH 3yMOBIIOIOTh aKTyalbHICTh JOCIHIIKEHb Y
rany3i GOpMyBaHHS KOMIIETCHTHOCTI MallOyTHIX (axisiis y BH3.

3a3HaycHe MOBHOI MIPOK CTOCYETHCS MPOodeciiiHOl MIArOTOBKH MaWOYTHHOTO BUMTENS IHO3EMHOI MOBH.
ChoroziHi, B pik, OroJionieHuil B YKpaiHi pOKOM aHIUIIHCbKOT MOBH, Mail0yTHLOMY BYHTEINIO 1HO3EMHOI MOBHU
HEOOXi/THO HABUUTHCS MO-HOBOMY OpraHI30ByBaTH HaBuUaHHs aHIIichbkoi MoBu y BH3, crnmparounce Ha
0COOHMCTICHO-PO3BUBAIOYE HABYAHHS, HABYMTHCS OBOJIOJIBATH CY4YaCHUMH METOJAWYHUMHU 3HAHHSAMH W HOBUMHU
TEXHOJIOTISIMH JTOCJITHUIBKOT JisJIbHOCTI, aHaNi3y 1 caMoaHallizy BiacHOi npodeciiiHol AisiibHOCTI. BukoHaHHS
JTAaHWX 3a]1a4 BUMArae 3MiH y mpoQecCiiHill mAroToBIi Maif0yTHOTO BYUTEIIS IHO3EMHOT MOBH.

AHaJi3 ocTaHHIX AoCTiIKeHBb Ta MyOJaikaniid. [TutanasM npodeciifiHOl mAroTOBKH MalOyTHBOTO BUUTEIIS
1HO3eMHOI MOBH TPHCBSYEHO POOOTH BiOMHX BITYM3HSAHHX Ta 3apyOikHmx MmeroauctiB C. FO. HikomaeBoi,
O. b. birnua, O. b. Taprononscekoro, H. ®. bopucko, H. B. Ky3eminoi, IO. I. [TaccoBa, B. B. CadonoBoi,
S. Willers, M. Wallace ta iH.

V¥ mpoekti nporpamu juisi MoBHUX BH3 mpodeciitna meta copMoBaHa HACTYIHHM YHHOM: (OPMYBATH Y
CTYACHTIB Mpo(deciiiHy KOMITETCHIIIIO IIJISIXOM 03HAWOMJICHHS iX 3 PI3HHMMHU METOJaMHM 1 TpUiioMaMK HaBYaHHS
iHO3eMHOI MOBH Ta 3aJIydeHHsS [0 BHKOHAHHS mpodeciiiHO-OpieHTOBaHMX 3aBAaHb. Y 3B 53Ky 3 LUM, MH
BBaXA€MO 3a JOIIBHE B SIKOCTI TOMiHAHTH IiABHIICHHS MpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI Maiil0yTHROTO BUUTEIS
1HO3eMHOI MOBHY BUIUIUTH METOJUYHY KOMIIETCHTHICTb.

Metoro maHoi cTarTi € cmpoba IMOKa3aTH MOMKIMBOCTI ()OpPMYBaHHS METOIUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHBOTO BUMTENS 1HO3€MHOI MOBH SIK KOMIIOHEHTa ioro mnpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI NpH BUBYCHHI
Kypcy "MeTtouKa BUK/IaaHHs iHO3EMHHAX MOB Yy 3araJI-HOOCBITHIX HaBUaJIbHHUX 3aKiagax’.

[lix KomMmeTeHTHICTIO MU po3yMmieMO "OcOOJIMBI BJIACTUBOCTI OCOOMCTOCTI, IO IPYHTYIOThCS Ha
KOMIICTCHIIISIX 1 BHU3HAYAIOTh 3[ATHICTh JIFOJWHM 1O BUKOHAHHS IisUTFHOCTI HAa OCHOBI HAaOyTHX 3HaHb i
chopMOBaHUX Ha TX OCHOBI HaBUYOK Ta BMiHb" [1: 262].

IIpodeciiiny komneTenTHicTH ciifoM 3a B. B. UepHum My Bu3HayaeMo sIK iIHTETpalIbHY XapaKTEPUCTHKY,
sKa BU3HAYAE 3[aTHICTh PO3B’sA3yBaTH MpodeciiiHi mpobiemu i THIIOBI npodeciiiHi 3aBIaHHS, 10 BUHUKAIOTh Y
peaNbHUX CHUTyamisx mpodeciiftHol meaaroriyHoi AiSUTBHOCTI 3 BUKOPUCTAaHHSAM 3HAaHb, MNPOQPECiHHOTO i
XKHUTTEBOTO JOCBIiTy, IIHHOCTEH 1 cXuimpHOCTEH [2: 268].

AHaJi3 MEeTOANYHOI JiTepaTypH MOKa3aB, 110 HE3BKAIOYW HA Pi3HI MOTJISIAN IIOAO TPAKTYBAHHS TOHSTTS
"mpodeciliHa KOMIIETEHTHICTh" YUHTENs, BCI JOCTITHUKHA JaHOI MPOOJIeMH BUIUISIIOTH y ii CKJIali METOIUYHY
KOMIIETEHTHICTh, SIKY TPaKTyIOTh K '3MaTHICTh KopuctyBatucs IM y mpodeciiiHux minsx, HaBdatu IM"
(A. M. Illykin); "30aTHICTH 1 TOTOBHICTH MaOYTHBOTO BUMTEJNSI CAMOCTIHHO BHpILIyBaTH METOAMYHI 3ajaui i
npobinemu B xomi ix mpodeciiiHoi misibHOCTI" (A. A. JIFOOOTHHCHKMIT); "IHAUKATOp BU3HAYCHHS TOTOBHOCTI
YUHUTeNs [0 peatizalii 3a/1au nearorivHoi ocBiTH 3 ypaxyBaHHsaM chepu npodeciiinoi aisumbrocti" (1. 1. 3umHs,
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H. B. Ky3pmina); "roTOBHICTh Iejarora 10 NPOBEICHHS HAaBYAJIbHUX 3aHATH 1 70 TBOpYOI camopeasizaii’
(C. O. CkBop1ioBa); "iHTerpajbHa XapaKTEPUCTHKA JALIOBHX, OCOOHCTICHHX 1 MOpalbHHX SKOCTEH yuures'
(H. I. KoBampoBa); "CyKyIHICTh METOUYHUX 3HAHb BUMTEN, HABUYOK 1 BMIHb Ta iHAWBIAyaTbHUX Cy0’€KTHHUX i
OCOOWCTICHHX SIKOCTEH, fKa (QYHKIIOHYye SK 3JaTHICTh TIPOEKTYBAaTH, aJaNlTyBaTH, OPTraHI30BYBATH,
BMOTHBOBYBAaTH, IOCIHI/DKyBaTH i KOHTPOJIOBATH HABUYANBHWH, IMi3HABAJNHHHIA, BHXOBHUI 1 PO3BHBAIOYMA
ACTICKTH IHIIOMOBHOI OCBITH MOJIOJIINX IITKOJISIPIiB Y KJIACHIN Ta MO3aKiIacHill MisTIBHOCTI POOOTH 3 1HO3EMHOI
MOBH 4epe3 i ImiJ] yac CIinkyBaHHs 3 yaasamu'' [3: 12].
3a3Haveni Bume aAe(iHINil METOAWYHOI KOMIETEHTHOCTI CBig4aTh MPO T€, IO iX aBTOPH BHUIUIAIOTH
HEO/IHAKOBI KOMIIOHEHTH B CTPYKTYypi JaHoi koMrnereHTHOCTI. OJTHAaK yci BUCHI JOBOAATH, 10 KOMIIETEHTHICTb
0a3yeTbcst HA METOJMYHUX 3HAHHSX 1 3aBXKAM MPOSIBISAETHCS Y JISUIBHOCTI, B OPraHiuHiil €IHOCTI 3 HIHHOCTSAMHU
CaMoro Y4YWTess, HOro OCOOMCTICHIM 3alliKaBJICHOCTI y IaHOMY BHII JisuIbHOCTI. Buxomsum 3 TOro, mMu
BUJIIAEMO B CTPYKTYP1 METOANYHOI KOMIIETEHTHOCT] 3 B3a€MOIOB’ I3aHUX KOMIOHEHTH: HAYKOBO-TEOPETHYHHH,
NpaKTHYHAN 1 ocoOMCTicHUH. Po3ristHeMO MOIJIMBOCTI ()OpMyBaHHS BKa3aHMX KOMIIOHEHTIB METOAWYHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ha 0a3l HaBYaJIbHOI JUCLUILIIHK "MeTonuKa BUK/IaAaHHs i1HO3EMHUX MOB Y 3arajlbHOOCBITHIX
HaBYaJIbHUX 3aKiagax".
HaykoBo-TeopeTHYHHII KOMIIOHEHT METOAMYHOI KOMIIETCHTHOCTI MaiiOyTHboro Bumtens IM mepenbauae
OBOJIOMIHHSA HHM CHCTEMOI0 TEBHHX METONUYHUX 3HAHb Ta BMiHb. Y METOIAWYHIM JiTeparypi copmoBaHi
3arajbHi BUMOTH JJO METOAWYHUX 3HAHB!
- 3HaHHA Linel i 3agad HaBuaHHA IM Ha cydacHOMY eTarli PO3BHTKY 3arajbHOOCBITHBOI IIKOJIM, 3HAHHS
OCHOBHHX 3aKOHIB Ykpainu npo Oceity, Pekomennamiit Pagu €Bpomu 1o BusdenHs IM;

- mmOOKi i pI3HOCTOPOHHI 3HAHHS MIMCHHMX INKUIBHUX mporpaM 3 IM, migpy4YHUKIB 1 OCHOBHHX
HaBYaJIbHUX NOCIOHMKIB, pekoMeHnoBannx MOH Ykpainu;

- YCBIIOMJIGHICTB TOTO, SIKI TPY/HOILI XapaKTepHI YKPaiHCHKUM YUHSM ITiJ] 4aC OBOJIOAIHHS aHIJTIHCHKOIO
MOBOIO;

- PO3YMiHHS NPUYHMH BUHUKHEHHS WX TPYIHOIIIB 1 3HAXO/HKCHHS NUIAXIB 1X TO0IaHHS;

~  3HA4YCHHS TEOPETHYHHX OCHOB METOJWKH BHUKJIAJaHHS IHO3EMHUX MOB.

OpHak, OTHIEIO 31 CBITOBUX TEHICHIIIH PO3BUTKY OCBITH € MEPEeXil BiJ 3HAHb MO0 KOMIIETEHTHOCTEH, TOOTO
3HAHEICHTPUYHA MOJIENIb OCBITH 3aMIHIOETBCS HAa KOMIECTEHTHICHOLEGHTPHYHY, Hepenada (pOpMalbHUX 3HAHb
3aMIHIOETBCS (OPMYBaHHAM BIATOBITHUX KOMIIETeHTHOCTeH. TpaaWIiiiiHO OCHOBHUM JDKEpEIOM HaOyTTS
npodeciifHo 3HaYymUX 3HaHb cTydeHTamMu y BH3 € sekmii 3 6a3oBoi mucrumiinm. JIekTop momae OCHOBHI
MOJIOXKCHHS TEMH JIEKIii y TOTOBOMY, JIOTIYHO OpraHi30BaHOMY BHKIAMi, SKi MiIJIATalOTh 3aCBOEHHIO,
BIATBOPEHHIO Ta 3aCTOCYBaHHIO B THIIOBUX cuTyauisx. lle, 0e3yMOBHO, He NPU3BOJUTH 10 (HOpPMYBaHHS
CaMOCTIHHOTO PeICKCUBHOTO MHUCJICHHS CTY/ICHTIB.

Mu BBaXka€MoO, IO TEOPETHYHA MiJrOTOBKA HE IOBMHHA 3BOJUTHUCS JIMILE 10 OTPUMaHHS MEBHOI TOTOBOI
CHCTEMH 3HaHb, NPECTaBIeHUX JieKTopoM. Cltijl epei0avynTi po3risi, JOCIIKeHHs SIBUII, 1110 BUBYAIOTHCS, 3
PI3HMX TOYOK 30pYy, 3 PI3HUX MO3MLIH, 00 CTYJEHTH MOIJIM 3pOOMUTH CaMOCTiiiHi BUCHOBKH. lle 3Ha4HO
MIJBUIIUTE SIKICTh HAOyTUX TEOPETUYHUX 3HAHB, 3 OJHOrO OOKY, a 3 1HIIOr0 — PO3BUHE 3[AaTHICTh MaWOYTHIX
YYUTEIIB CAMOCTIHHO BIOCKOHAIIOBATH CBOI MpogeciiitHi 3HaHHS.

Crigom 3a O. H. ConoBoBOI0 MM BBa)XKaEMO, IO Pe(UICKCHBHI 3HAHHS 3AaTHI 3allOBHUTH IPOTAIHHY MK
3HAaHHSAMH SK TaKUMH Ta X 3aCTOCYBaHHSM, OCKUIBKM IIe BiZOyBaeThCS Ha OCHOBI aHANl3y MOCBIIy SIK
MPaKTUYHUX, TaK i PO3yMOBHUX JMii, i MICTHTh IUIONIMHY OadeHHs, PO3YMIiHHS, KOMIUIEKCHOTO OCMHCICHHS
METOAMYHOT IIpo0IeMH (CUTYaIlil) Ta IUIOMIMHY OpraHi3alii iHauBiayaneHol Jil B i Mexxax [4: 121].

EdextnBHIM 32C000M Takoi TeopeTHIHOI Mpo¢eciiiHol MiArOTOBKH € MPaBMUIIBHO OpraHi30oBaHa CaMOCTiiHa
poborta, sika CTBOPIOBAaTMME YMOBH Ui IMi3HABAIBHOI AISIIBHOCTI CTYICHTIB, PO3BHTKY BMiHb MHpAIIOBAaTH 3
iH(opMai€eo, poOUTH CaMOCTIHHI I'PYHTOBHI YMOBHBOJAM Ta NPHHMAaTH apryMeHToBaHi pimeHHs. KpiMm Toro,
MaiiOyTHI yd4YHTeNp TMOBMHEH IIaM ATaTH, IO [OCATHYTH IIEBHHX pe3yiabTaTiB y (GOpMyBaHHI BIAacHOI
METOJMYHOT KOMIETEHTHOCTI MOXKHA JIMIIE TOJMI, KOJM OCHOBHHUM TPHHIMIIOM HaBYaHHS € OCOOMCTa
BiJIMOBIAALHICTD 1 MOXJIMBICTh YCHINIHOTO TIOEHAHHS HOBUX 3HAHD 3 YK€ 3aCBOCHUMU.

Hamr noceig podorn y moBHomy BH3 mnokasye, mo oTpuMaHHS TOTOBHX TEOPETHYHHMX 3HaHb HE CTae
YaCTHHOIO OCOOMCTICHOTO JOCBify CTYZIEHTIB, a IPHU3BOAWUTH O MHMOBIUIBHOTO BiJTBOPCHHS 3BHUYHHX, HE
32BN CPEKTHBHUX METOJIIB.

Mu npunyckaemo, o "BXOPKEHHS CTYJEHTIB /10 TeMH 0a30Boi JIeKIii, 3HalloMCTBO 3 i TepMiHOJIOTIE0 Ta
npoGiieMaMH MOBUHHO TiepexyBaTH i yuTaHHIO". 3 IIi€I0 METOI0 MM PEKOMEHIYEMO MaiOyTHIM YUHTENsIM
caMOCTiliHe BUKOHAaHHS DAy 3aBAaHb, NMOOYIOBaHMX HA OCHOBI TEXHOJIOTIM IapalenbHOro YWTAHHS Ta
[IEHTPOBAHOTO HaB4YaHHA. Hampukian, mepen mpociyXoByBaHHSIM Jekuii Ha Temy "dopmyBaHHS JEKCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI YIHIB" MOKHA 3aIllpOITIOHYBATH CTYICHTaM TaKi 3aBIaHHS:

'
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1. Read the definitions of lexical competence and say what they have in common.

Lexical competence is
the ability to use the
vocabulary of a language.
Lexical competence can be
described in four different
ways: with respect to what
is known about words,
how well words are
known, how many words
are known, and which
words are known. [Council
for Cultural Cooperation,
2001, p.110].

JlekcnyHa
KOMIIeTeHI[isi — HasBHICTb
MEBHOTO 3amacy CiIiB Y
MexKax npodeciiftHoro
PO3BUTKY, 3IaTHICTH [0
aJIeKBaTHOTO BUKOPUCTaHHSI
JIeKCeM, OpedHe B)XKUBAHHS
o0pa3HuX BHpa3iB,
TIPUKA30K, TPUCTIB'B,
(pazeo0TiYHNX 3BOPOTIB.

[ApTromkina JI. M.,
Pyabr O. M. enektp. pecypc
soippo.narod.ru/documents/k

dopmyBaHHS IHIIIOMOBHOT
JIEKCHYHOI KoOMIeTeHUil BKJIIOYae B
cebe o3HafloMIIeHHS 3 (YHKIIEIO CIOBA,
fioro 3HAYCHHSM, (hopManEHUMH
O3HAKaMH, TPCHYBaHHA y 3aCBOEHHI CIiB
Ta 3aCTOCYBaHHS HOBHUX JICKCHYHHUX

OJVHHIb B YCHOMY 1 IIHCEMHOMY
MoOBIeHHI  [Meromuka  ¢dopMyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOT IHIIOMOBHOT

KOMIICTCHINIT: KypC JIeKIliii: HaBYaIbHO-
METOJMYHHUIA TOCIOHMK JJIsi CTYICHTIB
BHMINMX HaBYaJIbHUX 3aKiagis. — K:
MzparensctBo. —2011. — C. 169]

onf./artushkina rud]
2. Look at the word-roses and decide what vocabulary is suitable for the following content areas.

Passive
Vocabulary

Active
Vocabularv

Hami excrepuMeHTalIbHI JaHI MOKa3ald, 10 CAMOCTIi{HC BHKOPHUCTAHHS TaKUX TEXHOJIOTIH 3a0e3medye
PO3BUTOK Mi3HABAJIBHUX 1 TBOPYMX 3Ai0HOCTEHl MaiOyTHHOrO BUMTENsI, CHpHsE peanizalii Horo TBOPYOTo
MOTEHIlaly, CTBOPCHHIO TBOPYOi OCOOMCTOCTI. 3HAXO/DKEHHS CHIIBHOIO Ta BIIMIHHOTO Yy BH3HAYCHHSX 1
BUCJIOBJIIOBAaHHSX 3apyODKHMX Ta BITYM3HSHHX BUEHHMX, Mepen0aueHHs MOMIIMBHX CKJIAaJOBUX pI3HHX
HaBYAJIbHUX KOMIIETCHIIfl CIpSIMOBaHI SIK Ha PO3YMIHHS, OCMHUCIECHHS, TaKk 1 Ha 3alaM’STOBYBaHHS Ta
CTPYKTYpYBaHHS B IaM’ATi CTYyJCHTa Marepiajly, IO 3aCBOIOETHCS, WOTO 30epiraHHs W IIECIIPSIMOBAHY
akTuBi3amifo. B maHoMy BUIAagKy aBTOHOMHICTH CTYISHTIB IIPH 3aCBOEHHI 3HAHb Oyae KIFOUYOBOIO Ta
pealizoByBaTUMETHCS SIK TIOCTIHHUH ITOCTYHOBUH MPOIIEC CaMOBIIKPHUTTA BiacHoro "S" y mporeci oBOJIOMIHHS
npodeciiftHoO 3HATYIIUMHU 3HAHHAMH.

HaykoBo-TeopeTHyHHil KOMITOHEHT METONYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiiOyTHboro Bumntens IM ¢opmyerscs He
JUIIEe JO Ta MICHs JIEKIii, ale W Ha MPaKTHYHHUX 3aHATTAX 3 "Metomwku BuKmaganHs IM", komu cucrema
OTPHMAaHUX METOAWYHHX 3HaHb Ta BMiHb 3a0e3medye (OPMYBaHHS BiJIOBITHHX BMiHb. 3a 3aBJaHHIM
METOJIUCTa CTYACHTH CaMOCTIHHO pO3pOOJISIIOTh Ta IPOrParoTh B Ja0OPATOPHUX YMOBaX MEBHI MiKpOEJIeMEHTH
YPOKY, SIKi CBII4aTh MpO SKICTh CAMOCTIHHO HAOYTHX 3HAaHb, BMiHb Ta HABUYOK. Hain MOCBi[ MOKa3ye, 10 Iif
Yac MIATOTOBKH JI0 KEPOBAHUX MPAKTHYHUX 3aHATh 3 METOIMKM BHKJIAJAaHHS 1HO3eMHOI MOBH Yy CTY/ICHTIB
3'BISIETHCS HEOOXIAHICTh BUXOJNTH 38 MEXI Ha0YTHX 3HAaHb 3 TEMH, 1[I0 BUBYAETHCS. Y HUX BUHHKAE OaKaHHs
MPOBECTH BJIACHE HAYKOBE JOCIIKEHHSI, 110 HAIIUJIFOE MaiOyTHROI'O BUUTEINS HA MOIIYK HOBOTO 200 CHPUIHATTS
BXKE BIZIOMOTO, ajie¢ y HOBOMY acrekTi. L{e mpu3BoanuTh 10 TBOPUOI epepoOKu MaTepiany, sIKuil 0yiio 3HaiIeHO,
YCBIIOMIICHHS MOKJIMBOCTEH HOTO BUKOPHCTAaHHS B iHIIUX yMOBaX abo0 IS iHIIAX MiTEH.

IpakTHYHMii KOMIOHEHT METOAWYHOI KOMIICTEHTHOCTI mepeadayae IEMOHCTPALil0 YMiHb CTY/AEHTIB
BUKOPHCTOBYBATH Ha0yTi METOAWYHI 3HAHHS TBOPYO.

Y naHoMy BWIIAIKy eQeKTUBHOIO Oyae mexuonois npobiemnozo Haguanus (IO SBISE COOOIO
3aIpOINIOHOBAaHUN /IS BUPIIIEHHS BepOajbHUI omuc mpoOieMHOI METOIMYHOI 3a/1adi) Ta eideo npezeHmayis
(bparMeHTy ypoky 3 iH03€MHOI MOBH 3 TEMH, 1[0 BUBYAETHCSI.

Po3pobneni Hamu npobaemni memoouuni 3adaui moOymAOBaHI Ha MPOOJIEMHHX 3acajax i € CTUMYJIOM O
CaMOITi3HaHHA, OCKUIBKM IX BHUPIIICHHS BUMAara€ €BPHCTHYHOTO MOIIYKY 1 JIOTIYHMX MPHUHAOMIB BHPIIICHHA
MOCTABJICHUX NMUTaHb. BUKOPUCTaHHS TaKWX 3aBIaHb Ma€ Ha METi CHCTEMATH3alli0 TEOPETHYHUX METOJHYHHX
3HaHb, HABYAHHSA JOCJIiJHUIBKHUX MPHHOMIB, PO3BHTOK THYYKOCTI METOAWIHOTO MHCJICHHS, PO3BUTOK iHIIaTHBU
Ta 320X0YEHHS 10 TBopdYocTi. KpiM Toro, mpobieMHi METOIMYHI 3a/1adi CIPSAMOBYIOTh MaOYTHIX YUHTEINiB Ha
BUBUCHHS 3B’SI3KIB 1 BITHOCHH CHTYyallii Ta HaNpanbOBYIOTh 3BUUYKY BHSBISATH NMPUYMHHO-HACIIAKOBI 3B’SI3KH.
Hampuknan:

Read the problem-solving task and suggest your ideas.

Teaching listening comprehension in the 7-th form the teacher gave pupils such an instruction: “Listen to the
story and try to understand it”. After listening, it became clear, that the pupils paid attention to different facts of
the story. Nobody could reproduce the whole story. The teacher was surprised and displeased, but repeated the
same task: "Listen to the story more carefully and try to understand it". After the 2-nd listening the situation did
not change. Why did such a situation occur? What should be done to avoid it?

Hamri mocmimkeHHsT TaKoX ITOKa3alld JOIUIbHICTh BUKOPHUCTAHHA Gideoghpazmenmie YPOKiB 3 1HO3EMHOL
MOBH B JabopaTopHili poOOTi, Tak 5K, OKpIM 3MiCTOBOi CTOPOHM CIIJIKYBaHHS, BOHH MICTATh Bi3yallbHY
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iHpOpMalio Npo TUN LIKOJIH, JI¢ BiIOYBa€eThCs ypOK, PO 3a0e3NeUeHiCTh KJIacy, PO3MILEHHs MapT y HbOMY,
30BHINIHIA BHUMVIAA 1 HeBepOaJbHY IOBEIIHKY YYHIB Ta BYHTENs, L0 3HAYHO PO3LIMPIOE JIEMOHCTpALIO
TIeIaroTiYHOI CUTYaIIii.

Ieperisin BimeodparMeHTy ypoKy 3 IEBHOI TEeMH METOTUKH ITependadae He JIUIIE CaMOCTiHHE BH3HAYCHHS
CTYACHTAMH MiJi, METH Ta e(pEKTHBHOCTI BHKOPHUCTAaHHS BYHMTEJEM Ti€l YW IHIIOI TeXHOJOTii Ha ypori
AHTITIMCHKOT MOBH, ajie ¥ apryMEHTAIlI0 CBO€i TOUKH 30py, JOKa3 MOXKIMBOCTI BUKOPHCTAHHS 1HIINX, OLIBII
e(eKTHBHHUX TEXHOJIOTi/f HABYaHHA, 1[0 HEMOXIIUBO O€3 OIOPH Ha HAsSBHI TEOPETHYIHI 3HAHHS 3 IIPEIMETY.

Ham nmocBim mokazaB, mo oOWABI TEXHOJOTiI BHMAararoTh IEBHOTO DIiBHS BOJOIHHA TEOPECTHIHUMHU
3HAHHSMH 1 BMIHHSAIMH 3aCTOCOBYBATH IX B KOHKPETHHX METOAMYHHUX CHUTYyalisX. Bupilryroun 3anponoHoBaHi
METOJIUYHI 3a]a4i, MaiOyTHI BYMTEI YCBIIOMIIIOIOT TA CIIPUHMAIOTh IXHill 3MICT, IHTErpYIOTh i1ei, 3aKiajieHi B
HUX, 31 CBOIMH BJIIACHUMH 17IeIMH, TAKMM YHHOM, IPUHMalO4YM CBOE BiacHe pimeHHs. Hampukian:

Watch Video Fragment of a lesson and say what techniques the teacher used for developing pupils'
lexical competence.

OcoOucricHuii KOMINOHEHT METOANYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaWOyTHBOTO BYHTEN 1HO3EMHOI MOBH
MPOSIBIIIETHCS B HOTO BIIACHIN 3aIliKaBICHOCTI Ta OakaHHI OBOJIOITH JBOMa CKIIaJJOBUMHU 00paHOi mpodecii — sk
3HABII 1HO36MHOI MOBH, 1 SIK BUNTEIs iHO3eMHOI MOBH. Ha 11e cripsiMoBye # mporpama 3 aHIUIIHCEKOT MOBHU IS
negarorivHuX MoBHHX BH3, cepen ocHOBHUX 3aBlIaHb SIKOI € BUIbHE KOPHCTYBAaHHS aHIJIIHCHKOIO MOBOIO Y
npodeciifHO-HAaYKOBUX Ta iHIIHUX LiJISX; BUKOPUCTAHHS BIACHOTO JIOCBITy OBOJOMIHHS iIHIIOMOBHIUM MOBIICHHSIM
Y BUKJIQHANBKIA TisUTBHOCTI; YCBIZOMIJIGHHS POJIi BUMTENS SK y IIKUTFHOMY, TaK 1 B MO3aIIKITFHOMY OTOYCHHI;
JIEMOHCTpAIIisl BIIEBHEHOCTI 1 TO3UTUBHOI MOTHUBAIIi{ Y KOPHCTYBaHHI aHTIIIHCHKOIO MOBOIO [5: 26].

VY cBiTIJIi 3a3HAYEHOI'0 CTAa€ OYEBUAHUM Te, IO MiAroToBKa MaiOyTHboro Bumteis IM y BH3 sk 3naBus
1HO3EMHOT MOBH 1 SIK BYHTEJSI JAHOT MOBH € HEIOIIbHOO, B3aEMOIIOB’SI3aHO0 T4 B3a€MO3YMOBJICHOIO, 110 /A€
MIJICTaBU CTBEP/XKYBAaTH MPO HEOOXIMHICTh MpodeciiHO-MeTOANYHOT MiITOTOBKH CTyIeHTiB MoBHUX BH3 came
1HO3eMHOI0 MOBOI0. Buknananus "MeTonuku BUKIQJaHHS 1HO3EMHHMX MOB y 3arajbHOOCBITHIX HaBYaJbHUX
3aKiajgax'" 1HO3EMHOI0 MOBOIO 3a0e3NeunTh peati3allilo JBOX OCHOBHMX MiAXOAiB 10 HaB4aHHS IM, a came:
KOMIIETEHTHICHOTO ((OpMYyBaHHS y CTyIEHTIB HpodeciiHO-Opi€HTOBAaHOT KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHII{) Ta
KOMYHIKaTHBHO-iSIbHICHOTO (HaBYaHHS IHIIOMOBHIH IiSIIPHOCTI Yepe3 iHIIOMOBHY isSTBHICTB).

Jlo mepeBar mpOBEJEHHS METONMYHOI MiATOTOBKHM IHO3EMHOIO MOBOIO HAJCKUTh HASBHICTH BEIMKOL
KIJTBKOCTI METOAMYHOI JITepaTypd IHO3EMHOIO MOBOIO, JOCTYITHOI CTYIEHTaM, YHWTaHHSA SKOI HE JIHIIe
MOKPAIINTh YUTAIbKYy KOMIIETCHTHICTh MaiiOyTHHOTO BUMTENS, aje i 3HAYHO PO3IIMPHUTH ioro mpodeciitHo-
3HAYUMHH TEPMIHOJIOTIYHUIT 3arac, Ha/laCTh MOXKIIMBICTh BJOCKOHAJICHHS BIIACHOI IHIIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHO1
KOMIIETEHTHOCTI y mpodeciiinomy pycii. IIpoBeeHHS METOAUYHHUX 3aHITh IHO3EMHOK MOBOIO J03BOJIMTH
ycmimHo chopMyBaTH IHIIOMOBHY MpOQeciiHO-Opi€EHTOBaHY KOMYHIKATHBHY KOMIICTEHII0 BHITyCKHUKA
MOBHOro mnexaarorivnoro BH3, mig sikoro MU po3yMieMO '"IEMOHCTpYBaHHsS CBO€I 3aTHOCTI aJeKBATHO JIO
cutyauii crinikyBaHHs (y Pi3HOMaHITHHX mpodeciiHux cepax 1 CUTyalisix) YCHIIIHO OPraHi30BYBAaTH CBOIO
IHIIIOMOBHY JisUTBHICTH y MUCHMOBIH Ta ycHil dopmi" [1: 256].

BucnHoBok. Mu BBaxkaeMo, 1110 (OpMyBaHHS 3a3Ha4E€HHX BHIIE KOMIIOHEHTIB METOJMYHOT KOMIIETEHTHOCTI
MaiiOyTHbOrO BumTenss IM Oyzae ycHmimIHUM, SKIIO HMPOBOJWUTHMETHCS 3 ypaxyBaHHSM BHKOPHCTAaHHS HOBHX
MiAXOMIB Ta IHHOBANIMHUX TEXHOJOTIH y mpodeciiiHiii mimroroBmi cryaeHtiB BH3, mo mnpusseae o
(hopmyBaHHS mpodeciiiHO-3HATYIINX METOAUIHUX BMiHb.
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Kanununa Jl. B., Kaaunun B. A. @opmupoeanue memoouueckoi KoMnemeHmHocmu oyoyuiezo yuumens
UHOCMPAHHO20 A3bIKA 60 8PeMs NPOpecCUOHANbHOI NO020MOBKY 6 A3bIK0GoM BY3e.

B 0annoti cmamve 3ampornymel npobaemuvl poOpMupo8anus Memoouteckoli KomnemeHmHocmu 0yoyuje2o
VUUMens, UHOCMPAHHO20 S3bIKA 6 A3LIKOBOM nedazocuieckom BY3e. Aemopamu gvidenenvl KoMnonenmyl
MemoOUUecKol KOMREeMeHMHOCIU U NPEONONHCEHbl HEKOMOPbLe MEeXHOI02UU UX QOPMUPOSAHUS NPU U3YUEHUU
Jucyunaunsl "Memoouxa npenoodasanus UHOCMPAHHBIX A3bIKOG 8 00Ue0OPA308aMENbHBIX VUeOHbIX
3agedenusx’. Agmopvl cuumarom, ymo oOyyeHue 6cem KOMNOHEHMAM MemoOUecKol KOMIemeHmHOCm
npugedem K yCHeuwHoMYy GOopMUpo8anuto npoheccuoHaIbHO KOMREMeHMHOCU.

Knrouesvie cnosa: npod)eccuouaﬂbﬂaﬂ KOMnemeHmHocnio, Memoouyeckas KOMNnemeHmHnocCmos, Hay4Ho-
meopemuuecxuﬁ KOMNOHEeHN, npazcmultecxuﬁ KOMNOHeHm, AUYHOCIHBIL KOMNOHEHM.

Kalinina L. V., Kalinin V. O. The Formation of Methodological Competence of a Future Foreign Language
Teacher during Professional Training in Language University.

The article deals with the development of methodological competence of future English teachers as an important
part of their professional training at the language university. The authors describe the possibilities of
methodological competence development during practical classes on Methodology and students' independent
work. In the article much attention is paid to the description of different modes of work at practical classes. The
authors also suggest innovative techniques for the development of methodological competence in the computer
lab. The components of methodological competence are singled out. The authors define the aim of each
component and examine them from the point of view of contemporary methodology. The content of all
components of methodological competence is illustrated with specially chosen techniques.

Much attention is given to the development of future teachers' professional reflection. The authors believe that
reflective knowledge enables the students to upgrade their individual professional habits and skills. The article
contains professionally oriental tasks, which are aimed at enriching methodological knowledge of students and
developing their methodological creativity. The authors consider that future teachers' independent work gives
them a good opportunity for satisfying their individual needs thus upgrading their personal methodological
competence. The suggested in the article methodological problem-solving video and computer tasks, reconstruct
different pedagogical situations, which take place in a foreign language lesson and require from the future
teachers their ability to solve them independently. The authors of the article conclude that future teachers'
professional training will be effective if all the components of the methodological competence will be realized
and the students will be trained both as language personalities and as future teachers of a foreign language.

Key words: professional competence, methodological competence, scientific-theoretical component, practical
component, personal component.

40



